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Introducao

Este manual é aplicado a instalacédo, depuracdo e manutencao de campo do sistema de testes por raios-x, 0
CX6040BI (Referido simplesmente como ‘CX6040BI’ neste manual). A mais moderna tecnologia é aplicada ao

sistema para assegurar uma penetracdo mais forte, uma resolucdo mais alta e imagens mais definidas.

Para este equipamento, a largura do tlnel é de 606mm, a altura é de 415mm e a carga maxima suportada € de
100 Kg. Este equipamento € largamente aplicado em aeroportos, estacdes ferroviarias e postos alfandegarios

para a inspecéo de bagagens e volumes.

De acordo com o nimero atdmico do material inspecionado, o CX6040BI pode ser usado para distinguir
organismos presentes em materiais inanimados com base nas diferentes cores reveladas a partir dos materiais

inspecionados

O CX6040BI é seguro para ambos, operador e publico, com menos vazamento de radiacdo por uma dose

Unica de teste em comparacao com o padrdo nacional.

Este manual fornece instrugdes para a instalagdo, manutencéo e diagnostico de erros, além de descrever o
principio de funcionamento e a estrutura do equipamento. E recomendado que um especialista leia este
manual cuidadosamente antes de proceder a instalagao, operacéo e a manutencao do equipamento. Se vocé
tiver alguma davida ou problema, por favor, sinta-se a vontade para nos contatar. Este manual tem o propdésito
de prover instrucdes para a operacdo do equipamento. O contelldo do manual ndo inclui nenhuma garantia
expressa ou implicita, a menos que esta garantia seja expressamente citada. O contetdo deste manual podera

ser alterado sem avisos adicionais.

VMI Sistemas de Seguranca Ltda.

Condominio de Galp&es Parque Norte Avenida Hum, 503 — Parque Norte
33200-000 - Vespasiano - Minas Gerais Tel.: 553136220124
Fax: 55 31 3622 0470 e-mail: vmis@vmis.com.br
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1 — Seguranca

Procure se assegurar de que os seguintes procedimentos de seguranga sejam estritamente obedecidos. Nos
ndo nos responsabilizamos por nenhum dano causado ao sistema como resultado da ndo observacdo dos

procedimentos abaixo:
e Somente pessoas treinadas e autorizadas poderdo operar 0s equipamentos;
« O bom aterramento é essencial para o equipamento;
* Quando a energia € ligada, qualquer movimentacao do equipamento € proibida.

« Nenhuma parte do corpo podera ser inserida dentro do tinel no momento da verificagao do canal do

equipamento.

1.1 Protecao Anti-Raios-x

O projeto perfeito e seus dispositivos de protecdo tornam o ambiente de trabalho com o CX6040BI seguro e
confiavel. Os raios-x utilizados provém do gerador de raios-X, entretanto estes raios-x sdo gerados somente

quando a corrente elétrica é ligada.

Dependendo das caracteristicas do gerador de raios-x, os CX6040BI podem ser equipados com 0s seguintes
componentes a prova de radiacao:

e Anteparo de chumbo que previne o vazamento de raios-x.
« LED vermelho que acende para indicar que raios-x estdo sendo emitidos.

« Botbes de emergéncia (um no teclado e outro sobre a entrada de acesso ao tunel) estdo disponiveis

para desligar o gerador de raios-x e a energia elétrica das partes méveis.

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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« Uma chave de intertravamento de seguranca montada na tampa é usada para desligar o gerador de

raios-x e o sistema de transmissdo automaticamente caso esta tampa seja removida.

e Um comutador com chave é disponivel para o gerador de raios-x. Movendo-se a chave para o ponto de

separacao ou retirando-se a chave, o tubo ird parar de gerar os raios-x.

A protecgédo anti-radiacao eficiente do CX6040BI mantém a taxa ambientalmente segura de vazamento da dose
e dentro dos limites de aumento e diminuicdo do nivel natural de radiagdo de fundo. Em outras palavras, o
dose de vazamento se mantém abaixo de 1uSv /hr a 5cm de distancia da carcaga do equipamento (a taxa de
dose para o publico é 5 uSv /hr, enquanto a taxa de dose para cada exame de raio-x em um hospital € 500 a
1000 uSv).

Este indice pode atender aos padrfes de protecéo radioldgica, nacionais e internacionais.

Tabela de Padrdes de Prote¢éo contra Raios-X

Padrbes de protecao contra Dose maxima de radiacéo
raios-x
O padrdo dado pelos departamentos americanos 7.5 pGy/hr, a 5cm de distancia da carcaca do
de salde, educacédo e bem-estar no relatério sobre sistema

0s

Sistemas de Gabinetes de Raios-X 21 CFR
1020.40 de 15 de fevereiro de 1973.

O padréo de protecdo contra raios-x publicado 7.5 uGy/hr, a 10cm de distancia da carcaca do
pelo governo da Republica Federal Alema em 1°. sistema.

De janeiro de 1987.

O padréo de protecdo contra raios-x publicado 5 uGy/hr, a 5cm de disténcia da carcaca do
pela sistema.

Confederagéo Suica em 30 de julho de 1976.

As normas de seguranca publicadas em 1973 e as 7,5 uGy/hr
normas de protecdo contra radiacdes publicadas
em 1974 pelo governo de Singapura.

Os padrées do governo chinés GB15208-1994 - 5 uGy/hr, a 5cm de distédncia da carcaca do
dispositivos de exame por mini-dose de raios-x sistema

1.2 Precaucdes Relativas a Eletricidade

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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1) O sistema é alimentado por uma rede elétrica de 220V que é conectada ao equipamento através de um
fusivel. Quando ocorre um curto-circuito, a eletricidade € interrompida por um disjuntor de

desligamento ou derretimento do filamento do fusivel.

2) A carcaca do equipamento tem de ser necessariamente conectada a um aterramento para evitar o

vazamento elétrico e, conseqiientemente, proteger os operadores.

1.3 Normas de Seguranca Relativas a Eletricidade

As normas seguintes devem ser verificadas e confirmadas antes da instalacéo:

1) Especificagdo: Uma linha trifdsica (L. N, PE ), 220VAC (-10% , +10% ) , cuja capacidade deve
ser de, pelo menos, 1KVA;
2) A energia tem de estar, obrigatoriamente, em conformidade com as especificacdes do sistema.

3) Assegure-se de que o ponto de terra esteja disponivel e que a Resisténcia do sistema de aterramento

seja menor do que 4ohms.

4) Verifigue cuidadosamente a conexdo elétrica entre os diferentes componentes do sistema para

assegurar que as conexdes estejam corretas evitando curto-circuito e circuito aberto.

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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2 — Uma breve introducao sobre o CX6040BI

2.1 Uma Breve introducao sobre o CX60408BI

Figura: CX6040BI

Este manual fornece instrucdes para a instalacdo, depuracdo e manutencdo do sistema de inspecdo por raios-x
CX6040BI. A mais moderna tecnologia é aplicada ao sistema para assegurar uma maior penetracdo, alta

resolucdo e imagens mais definidas.

Para este equipamento, a largura do tlnel é de 606mm, a altura é de 415mm e a carga maxima suportada € de
100Kg. Este equipamento é largamente aplicado em aeroportos, esta¢des de trem e postos alfandegarios para

a inspecao de bagagens e pacotes.

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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De acordo com o nimero atdmico do material inspecionado, o CX6040BI| pode ser usado para distinguir

organismos presentes em materiais inanimados com base nas diferentes cores reveladas para facilitar a

identificacdo dos materiais detectados.

Organico Laranja

Mineral Azul

Metal leve e composto Verde

Material de alta densidade Vermelho ou Preto (opcional)

2.2 Caracteristicas do CX6040BI

1)

2)

3)

4)
5)
6)

7)

As diferentes funcdes de processamento de imagens e esquemas de cores séo fornecidas, o que torna

o reconhecimento das imagens mais conveniente e preciso;

A identificacdo inteligente e o alarme sonoro & luminoso (opcional), ambos, podem ser feitos pelo
usuario do CX60408BI,

Gerenciamento de Usuarios: Além de adicionar e remover usuarios, o sistema pode ser equipado com

outras capacidades administrativas;

Pesquisa de dados histéricos;
Depuracdo/manutencédo/diagndstico do sistema;
A configuracdo do CX60408BI;

Ele é facil e seguro de operar.

2.3 Capacidade de deteccéo do CX6040BI

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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1) O CX6040BI tem a fungéo de deteccdo de substancias perigosas, tais como explosivos e drogas ilicitas

com ajuste de alarme automatico.
2) Interface USB. Os usuarios podem obter o resultado do teste em forma impressa.

3) Um auto-teste sera feito antes de o sistema retornar ao servigo para assegurar a precisdo dos testes.

2.4 As regulamentacOes e a designacao dos dispositi  vos do CX6040BlI

2.4.1 O significado da designacéo dos dispositivos CX6040BI:

A designacao geral dos dispositivos CX6040BI é "Sistema de Teste por Raios-X CX6040BI”
Explicacdo do CX6040BI:
Modelo: CX60408BI
Significados:
¢ CX - Counterpoint and x-ray testing system (sistema de contraponto e testes por raios-x);
e 60 - A largura do tiinel de testes € graduada em centimetros. A largura real € 606 mm;
e 40 - A altura do tunel de testes é graduada em centimetros. Sua altura real € 415 mm;

« B - E a abreviatura de Base (Bottom em inglés, significando ‘parte inferior’) e representa o0 modo de

ajuste do gerador de raios-x. A configuracéo basica é usada para o gerador de raios-x CX60408BI.

e | —=Mostrando que o modelo é da primeira geracao.

2.5 Principio e Especificacdes Técnicas do CX6040BI|

O CX6040BI é um sistema de radiografia por imagens digitais. O sistema de radiografia € usado para

transformar as informacdes das imagens em imagens visiveis. Tradicionalmente, o sistema oOtico de

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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processamento de imagens consiste de uma fonte luminosa, um receptor visual e um dispositivo de conversao
e transferéncia de sinais visuais. Conseqiientemente, um sistema tipico de processamento de imagens
radiograficas consiste de um ponto de radiacdo, um detector de radiacdo e de aquisicdo de dados e

dispositivos de visualizacao e transferéncia de imagens.

O gerador de raios-x € o componente principal do sistema gerador de raios-x. Os raios-x sao absorvidos pelo
detector de radiacdo apds penetrar nos objetos detectados. O detector de radiacdo do CX6040BI é um detector
sélido de cintilagdo. O detector transforma os sinais de radiacdo absorvidos sédo transmitidos por um sinal de
tensdo ou sinais de corrente e que sdo entdo enviados para o sistema de aquisicdo de dados através dos

dispositivos de transferéncia de dados.

O sistema de aquisicdo de dados transforma os sinais de tensdo em sinais digitais que podem ser
interpretados pelos computadores apds um pré-tratamento, e entdo os sinais digitais sdo enviados para o
sistema de processamento de imagens. O sistema de processamento de imagens processa a entrada de
dados de acordo com as instru¢des dos dispositivos de aquisicdo e transmissédo de dados para gerar imagens
digitais. As imagens podem ser exibidas no monitor ou mantidas na unidade de armazenamento digital para

uso futuro.

2.5.1 Principio de Funcionamento do CX6040BI

O principio do CX6040BI é o seguinte:

O objeto detectado entra no canal de testes e o sensor fotoelétrico é obstruido. Os sinais capturados pelo
sensor fotoelétrico sdo entédo enviados para a unidade de controle e acionam o gerador de raios-x. Os raios-x

movimentam-se rapidamente no colimador, penetram no objeto detectado e alcancam o detector.

Y

Observador

L J

Sisterna de Processamento de imagem

Y

Objeto

h

Fonte de Radiacdo Detector

Figura: O esquema do principio de funcionamento

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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O modulo detector adotado para o sistema do CX6040BlI é disposto em forma de um "L". O detector € instalado
diagonalmente ao gerador de raios-x para assegurar que estes raios-x possam escanear todo trajeto do canal e

sem que haja qualquer &ngulo morto no processo de escaneamento (scanning).

O detector de alta eficiéncia transforma os raios-x em sinais de corrente muito fracos. E, desta forma, os sinais
sdo amplificados e enviados para o circuito de conversao A/D (Analogo para digital). Os sinais analogos séo

transformados em sinais digitais de 16 bits, que sédo entao enviados para 0 computador.

O computador corrigira, primeiramente, a migragdo e a inconsisténcia do sinal digital de cada pixel e entédo
classificara os materiais organicos e inorganicos através do ajuste dos sinais de 16 bits de alta e baixa energia
para realizar a funcéo de realcar as bordas. Cada espaco vazio do objeto detectado é convertido em uma série
de imagens no monitor. A intensidade dos tons de cinza representa o grau de absorcdo de raios-x pelo objeto

detectado.

A medida que os objetos s&o transferidos dentro do canal, o sistema 0s escaneara, parte por parte. As imagens
de raios-x processadas serdo exibidas no monitor uma apés outra. A combinacdo dos espacos vazios das

imagens de um objeto detectado forma a imagem completa do raio-x.

Para auxiliar os inspetores a compreenderem melhor os detalhes da imagem e fazerem uma avaliacdo correta,
0 sistema é equipado com uma fungéo de analise e avaliagdo de imagens. As fun¢des nao alteram os dados da

imagem. Uma vez que as fungdes sejam desligadas as imagens retornardo as suas formas originais.

2.5.2 Especificacbes Técnicas

Principais especificag6es técnicas CX6040BI

Scanner de Raios-X para inspecdo CX6040BI
Especificacdes gerais
Dimensdes do tunel 606mm de largura x 415mm de altura
Velocidade da esteira Aprox. 0,2 m/s ou superior
Carga maxima 100 kg em carga total
Dose por inspeccao Aprox. 2uSv
Seguranca de filme Seguranca de filme em conformidade com norma ASA/ISO 1600

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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Seguranca de Material Organico

Nao afeta medicamentos e alimentos

Informacdes construtivas

Chassi Aco Carbono com pintura eletrostéatica
Tampas Aco Carbono com pintura eletrostéatica
Base da esteira Aco inox
Protecéo do tunel Aco inox

Sistema de Geracéo de Imagens

Conversor de raios-X

Sistema de detectores em forma de L

Armazenamento

50.000 imagens

Apresentacdo de imagem

Preto-e-branco, multi-energia, multi-absorvidade, filtro de
materiais inorganicos, filtro de materiais organicos, super realce,
negativo, penetracdo elevada, pouca penetracéo

ROl e Zoom

Areas seleccionaveis de zoom de imagem: 1 — 64 vezes de
ampliacé@o ou superior.

Chamada de imagem

Chamada de imagem anterior possivel

Monitor LCD

Monitor LCD de alta resulugéo, brilho e contraste com de 17"

Funcionalidades adicionais

Funcionalidades padréo

Visualizacdo de data/hora, contagem automatica de objectos,
cadigo de identificagdo do operador, registo de manutengéo,
temporizadores de activagéo do sistema/activacéo de raios-X,
visualizacdo do modo de funcionamento, auto-diagnéstico ao
activar, menu de servigos, pesquisa de imagem em todas as
direccbes

Informacdes de instalagao

Dimensao

2057mm (L)x786mm (W)x1290mm (H)

Peso

500kg

Temperatura/humidade de
armazenamento

-40°C ~ +60°C / 5% ~ 95% (sem condensag&o)

Temperatura/humidade de
funcionamento

0°C ~+40°C / 5% ~ 95% (sem condensac&o)

Alimentacéo

220 VAC /110 VAC, +10%/-15 %; 50 Hz / 60 Hz, +3 Hz

Consumo de energia

0,6 kW

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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3 — Instalacao de Campo

3.1 Lista de Ferramentas para Instalacdo e Manuteng &o

Item Nome Quantidade Imagens

1 Alicate de bico longo 1

2 Alicate de corte 1

3 Chave inglesa 1
ajustavel com escala
de 200mm AWS

4 Estilete LC620B 1

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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5 Kit misto de catraca, 1 kit
soquetes e brocas

6 Teclado USB 1

7 Caneta de teste 1

8 Kit de chaves de fenda 1jogo
e Philips de Relojoeiro

9 Chaves Allen 1jogo

10 Ferro de solda de 30W 1 kit
e um rolo de fio de
solda

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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11 Multimetro 1
12 DVD-ROM USB 1
13 Barra de Nivel 1

Tabela: Ferramentas para instalacdo e manutengéo
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3.2 Seguranca na Instalacdo/Manutencao

Pag
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Relagéo dos EPI's

Botina de Couro

Luvas de Algodao

Requisitos Estatutarios

CNEN.NN.3.01

CNEN.NE.6.02

CNEN.NE.6.04

A manutencédo deve ser realizada somente por pessoal técnico treinado no equipamento

3.3 Requisitos de Campo

4 A operacao ao ar livre ndo é permitida.
4 O piso deve ser plano e a inclinacédo deve ser de menos de 10 graus.

4 Na&o pise nos fios e cabos do equipamento.

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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3.4 Requisitos da Rede Elétrica

& Alimentagdo CA, monofasica de trés fios L, N, PE, 220VAC (15%, 10%) 110VAC, freqliéncia de:
50Hz, 60Hz, Poténcia: minima de 1KVA

¢ O bom aterramento é essencial para 0s equipamentos, a resisténcia do aterramento ndo deve exceder
a 4Q.

3.5 Procedimentos de Instalagcdo Padréo

Comunicacdo com o cliente
de acordo com o Formulario
de Instalagédo e Depuracgéo
representante do cliente | do Sistema para assegurar
que os dados estejam
corretos.

Reunir com o 1 10min

As ferramentas usadas para
A moldura do

Examinar o
equipamento e
classificar e contar os
componentes de acordo
com a fatura.

Preencher o formulario
de instalacéo e

desembalar tém de estar,
obrigatoriamente, incluidas
na lista de ferramentas para
instalacao.

Uma empilhadeira é
necessaria para descarregar
0 equipamento. As pernas de

equipamento e
os parafusos da
base tém de ser
removidos. A
operacéo de
campo deve ser

N : conduzida
depuracéo de campo e | suporte do equipamento cuidadosa e
assine. devem girar para cima antes | j.4enadamente.

serem postas no chéo.

60min

VM - Sistemas de Seguranga Ltda.
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Assegure-se de que o Verifigue novamente a
equipamento e seus o .
. aparéncia do equipamento e
componentes estejam
; seus componentes.
bem protegidos.
O engenheiro deve verificar
Transporte o novamente a rede elétrica, o
equipamento para o local e os arredores para
local de instalag&o verificar se funcionam bem e
especificado. foram removidos .
corretamente. 30min
O espago para
Confirme o local de manutengao
instalacdo com o cliente deve ser
suficiente.
Para assegurar
. o que a juncado
Prepare os fios e os insirano | . didria d
tubo protetor intermediéria da
' extensdo USB
esteja confiavel.
~ . Verificar se os
Instalagédo de campo Localize o quadro de y
~ . cabos estédo
operacdes, 0 monitor e 0
teclado conectados .
' corretamente. 40min
Conecte o teclado com o N&o force a
monitor e mouse através dos | fixacdo dos
cabos. cabos.
Deixe o equipamento O procedimento 8 pode ser Naq eletrificar o
. X equipamento
em repouso por 30 realizado com o equipamento
) quando em
minutos em repouso.
repouso.
Limpe o local de Limpe o equipamento e 0
operacdo incluindo o quadro de operagdes com um 10min
equipamento e seus pano limpo e um agente de
arredores limpeza.
Verifique a rede
elétrica antes
Eletrifique e depure o de ligar o
equipamento e em Verifique novamente a equipamento.
seguida preencha o instalacdo de acordo com o A retirada 10min
Formulario de Formulario de Instalagéo e tampa e a

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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processo de
emissao de
raios-x.

Preencha o formulério
de Instalagéo e
10 Depuracédo de Campo e 1 10min
o Documento de
Verificacdo e aceitacao.

Os clientes assinam e
11 confirmam o 1 10min
documento.

Treinamento

grupo por
Treinamento do pessoal grupo, em 60min /
12 . 1
do cliente grupos de 8 tempo
participantes
por vez

Nota: O pessoal técnico tem de receber treinamento profissional, certificado ou licenca.

3.6 Console de Operacao

O Console de Operacdo da CX6040BI é instalado sobre o equipamento, os cabos passam por dentro do

scanner até o console, onde sao feitas as ligagoes.
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Figura: Console de Operacéo CX6040BI
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Cabos

Cabos VGA para 2 monitores

Cabos de forca para 2 monitores

Cabo de interface como teclado de

operacgao

Cabo USB e de forc¢a para ligar o HUB

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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Cabo de forca do scanner ligado no no-

break

3.7 Pontos de Atencéo

€ Qualquer dano ao equipamento deve ser reparado antes da sua instalacdo ou operacao;
€ Somente o pessoal técnico autorizado e licenciado poderd instalar e depurar o equipamento;

€ Assegure-se de que as tomadas estejam aterradas de forma confiavel e adequada e que a resisténcia

do aterramento nao exceda 4Q;

¢ Atensdao e a freqiiéncia da rede elétrica devem estar em conformidade com o padréao.

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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4 — Introducao aos Subsistemas

O sistema de inspecédo por raios-x do CX6040BI é composto de um sistema gerador de raios-x, um detector,
um sistema de aquisi¢cdo de dados, um sistema elétrico, MEMS (Sistema Micro-Eletro-Mecanico) e o sistema

de software, etc.

4.1 Sistema Gerador de Raios-X

4.1.1 O principio de funcionamento do gerador dera  i0S-x

O gerador de raios-x é uma fonte radial do CX6040BI. Ele inclui um emissor de raios-x e um controlador de
raios-x. O emissor de raios-x € uma caixa resfriada a O6leo completamente blindada. O principio de
funcionamento de um gerador de raios-x € que os filamentos metalicos aquecidos na camara de vacuo geram
elétrons e os elétrons se chocam com o tungsténio ap0s serem acelerados e assim geram 0s raios-x. A
tecnologia PWM ¢é aplicada ao gerador de raios-x e sua freqiiéncia operacional é de 20 a 30 KHz. Pode ser
usado para fazer ajustes de loop fechado de tensdo e corrente e prover protecdo de sobretensdo ou

sobrecorrente. Portanto, ele tem um desempenho estavel e qualidade confiavel.

4.1.2 A estrutura do gerador de raios-x

Um sistema gerador de raios-x inclui um gerador de raios-x e um painel de controle de raios-x. O gerador de
raios-x € uma caixa resfriada a 6leo completamente blindada. Ele é composto de um tubo de raios-x, diodos de
silicio de alta tensdo, capacitores de alta tensdo, transformador de alta tensdo e divisor de tensdo com

protecdo de chumbo.

A figura abaixo exibe o gerador de raios-x.
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Figura: Gerador de raios-x

4.1.3 Lampadas indicadoras do gerador de raios-x

Ha 8 lampadas indicadoras no painel do gerador de raios-x. As lampadas indicadoras representam o estado do

gerador de raios-x.

Funcéo da lampada indicadora do gerador de raios-x

Lampada Funcao Abreviatura Nota
indicadora
LED1 (Erro 6) Acende quando ocorre KV alto ov Falha de kV alto
LED2 (Erro 5) Acende quando ocorre KV baixo uv Falha de kV baixo
LEDS3 (Erro 4) Acende quando ocorre mA baixo uc Baixa mA
LEDA4 (Erro 3) Acende quando ocorre mA alta ocC Falha de mA alta
LEDS (Erro 2) Acende quando o corre falha de ARCO Fuga de alta tenséo
fuga de alta tensdo (ARCO)
LEDG (Erro 1) Acende quando ocorre super oT Super aquecimento
aguecimento
LED7 Acende quando os raios-x estéo XRAY ON Lampada indicadora
habilitados de feixe
LEDS Acende quando o equipamento LIGADO Lampada indicadora
esté ligado de poténcia

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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4.2 Detector e Sistema de Aquisicao de Dados

O detector e o sistema de aquisicdo de dados sdo compostos principalmente de um quadro detector, a
aquisicdo de imagem e a carcaca de chumbo, o médulo de detector em L. O mddulo é um componente
essencial do sistema de aquisi¢cdo de dados dos raios-x e é usado para converter sinais fracos de corrente do
detector em sinais de imagem digitais de 16 bits e entdo enviar os dados para o computador através do médulo

de sinais externos.

O modulo é composto de duas partes: O painel analégico e o painel digital. Entrada do médulo: Alimentagdo
elétrica de +7V DC. Detector de sinal e comando USB. Saida do mddulo: Dados de imagens de 16 bits USB. A

carcaca de chumbo é usada como uma barreira para 0s raios-x.

Figura: Detector de raios-x

VM - Sistemas de Seguranga Ltda.
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4.3 Sistema de Controle Elétrico

A funcéo principal do sistema de controle elétrico do CX6040BlI € manter diferentes unidades de maodulos
funcionando normalmente. Refere-se, principalmente, a seguir o comando do console (o teclado operacional),
controlar o movimento do rolete ou da esteira; monitorar os sinais do sensor fotoelétrico, processar a imagem

escaneada, implementar a funcdo de controle l6gico e o gerenciamento da distribuicdo de energia elétrica no

sistema.

A conexao entre o sistema de controle elétrico e as outras partes € ilustrada no diagrama abaixo.

Teclado Monitor [retector de raios-x
hfouse #
T Conversor
UsB
Emissor pgaan *
de - < Computador
rsios-x Controlador
e RS2
Circuito de
W Controle
Principal
RSz f [ ]
Transdutor
Teclzdo de Sensor l Lampada ‘Ventoinha Alarme
Operagdo Fotoeietrico Maotar Indicadora ||de Radiag3o

Figura: Conexao do sistema de controle elétrico com outras partes
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4.3.1 Disposi¢ao (Layout) dos componentes

Sensor Fotoelétrico

-’ vh f i .
HT— [ MFEﬂ i Correia Transportadora
! ' b——a -

I L L] or
: Y

r"-.L@ \ /' AI". @#Jr'\
s -

\ ! |
Fonte Placa mae

Figura: Disposigdo diagramética (layout) dos componentes elétricos

4.3.2 Computador Industrial

A estrutura do IPC

e Os componentes internos de um IPC incluem uma fonte de alimentacdo, uma placa-mée, uma CPU,

uma memoéria EMS, um disco rigido, uma placa de video e uma placa serial.

e Placa de video: Uma placa de video tem a funcdo de duplicar a saida VGA para conexao com 2
monitores.

e Placa serial: uma placa serial tem 4 plugues de saida P1 a P4. O P1 é suficiente para o sistema e os

outros 3 plugues sdo deixados sem uso.
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Figura: Estrutura interna do IPC

4.3.3 Quadro de Chaves

O quadro de chaves é um mddulo integrado de contatores elétricos, relé e terminais de conexao. Ele controla
diretamente a entrada de AC200V do médulo 24V G1 e do médulo 5V G1.

»
,*l

Figura: Quadro de Chaves
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O contactor AC KM1 controla o monitor e a fonte KM3.
O contactor AC KM2 controla o IPC e o detector de energia elétrica.
O contactor DC KM3 controla o gerador de raios-x e o inversor de freqiéncia.

O relé KT1 de atraso de desligamento (time-lag): Atrasa o corte de energia e desliga a eletricidade do IPC e do

detector ap6s desligar o computador.

O relé KT2 de atraso ligamento (time-lag): Atrasa a eletrificacdo do sistema e inicia a maquina apés um

intervalo tempo predeterminado.

4.3.4 Quadro Principal do Circuito de Controle

O quadro principal do circuito de controle funciona como o cérebro do sistema de controle elétrico e controla

outros componentes.

Peorh . il
|;|JII.II i

ilil'E ."

e
llllllu'-'ui ﬂ 0L == ﬁ :}I:}rﬂ:ﬂ 3
= ; it i §

L il

(e | ]
I

Figura: PCI Controle Principal
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Figura: Grafico do Layout da PCI de controle principal

4.3.5 Sensor Fotoelétrico

A entrada e a saida do canal sdo equipadas com um sensor fotoelétrico. O principio é detectar objetos em
movimento no canal através de raios infravermelhos e enviar a mensagem para o sistema de controle. O
sistema de controle comanda o gerador de raios-x para gerar raios-x, e o sistema de aquisi¢do para coletar

dados.

Cada grupo de sensores fotoelétricos € composto de um terminal de transmissédo e um terminal de recepcao.
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Figura: Sensor Fotoelétrico

4.3.6 Transformador de tensao

O transformador de tenséo é usado para transformar a tensdo externa em 220V. A poténcia nominal é de
1,8KVA. O transformador de tensdo tem grande aplicabilidade. As tensGes de entrada aplicaveis sao
100VAC, 110VAC, 120VAC, 200VAC e 220VAC e 240VAC. A maneira de conectar os transformadores de
tenséo é diferente para tensdes de entrada diferentes. O transformador de tenséo é opcional. O transformador

de tens&o ndo é necessério quando a tensdo externa € 200V. O método de cabeamento é o seguinte:

100V
110V
]120v ov [ ] e

oV

L 100V
LI7L 110V
120V

2720V input

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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Figura: Diagrama do cabeamento da entrada do transformador de 220V

Z1-N ov
| 100V
110V
120V ov [ |—-
- aoov [ |— 213
Jov
100V
L o oV
| " |120v
110V input

Figura: Diagrama do cabeamento da entrada do transformador de 110V

4.3.7 Estabilizador

Um estabilizador pode ser usado para proteger o equipamento pela remocao da sobretensdo de entrada.

O CX6040BI adota dois tipos de roletes elétricos: monoféasico e trifasico. Portanto, a maneira de conectar o

estabilizador é diferente dos outros. Ela € mostrada a seguir:

Wi W57

n— Input oufput

FU1-2 L L X2-22D

QF1-2 N N X2-230
PE PE X2-24D

eV

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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Figura: Diagrama do cabeamento do estabilizador (bifasico)

WL W57

input oufrpuf
FU1-2 L L XZ2-23D
arl-7 N N X2-240

20V

Figura: Diagrama de fiagédo do estabilizador (monofasico)
4.3.8 Inversor de Frequtiéncia
O inversor de freqiiéncia ajusta o dispositivo a diferentes freqiiéncias e mantém esteira em velocidade estavel

sob diferentes frequéncias da rede elétrica.

4.4 Sistema Mecanico

O sistema de transmissdo mecénica consiste de um quadro, uma manta e uma correia e roletes. A transmissao

de objetos detectados é feita ao longo do processo de movimento do sistema.

4.4.1 Estrutura mecanica do CX60408BI

A estrutura mecanica do CX6040BI é composta de duas partes principais: esteira e quadro. A esteira atravessa
o corpo do equipamento. E composto de um quadro, um rolete motorizado, um rolete induzido e um rolo de

apoio.

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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B g

Detector

Rolete Motor

. | .
/ L | . |
( V= T J_\_C‘)
/ L :'1_{] . \
Estrutura ul EMPEH!E Correia Transportadora
il !

Figura: Diagrama estrutura mecénica CX6040BlI

4.4.2 Rolete Motorizado

O rolete motorizado inclui duas partes: entrada e saida, elas sao instaladas do mesmo modo.

Pag
038/065

Instalacdo do rolete motorizado: ambos, a entrada e a saida do rolete sao fixadas no guia por parafusos 2

parafusos de cada lado (veja a figura abaixo).

Figura: Esquema do rolete motorizado
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4.5 Sistema de Software

4. 5.1 Caracteristicas do sistema de software

O sistema de software € um CD composto das seguintes partes:
1. Sistema operacional Windows XPE;
2. Drivers do circuito: placa-mae, placa de video e placa serial;

3. Sistema de inspecao operacional (OIS).

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.
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5 — Instalacao de Configuracao do Software

5.1 Instalacao do Sistema de Software

5.1.1 Ferramentas para a instalacdo do Sistema de S oftware

1.

2.

3.

4.

Um Teclado USB
Um driver USB-ROM
Um CD do Windows XPE

Ferramentas para a tampa externa do equipamento

5.1.2 Método de instalagcdo do Sistema de Software

A instalacdo do sistema de software € feita através do disco de imagem de restauragdo. O software do sistema

operacional, os drivers e o sistema de verificacdo de seguranca séo instalados no computador ao mesmo

tempo. Os passos operacionais sdo 0s seguintes:

Passo 1: Conecte o teclado USB no computador de controle industrial e entdo inicie 0 computador. Quando a

interface de inicializacdo aparecer na tela, clique na tecla ‘delete’ para entrar na interface de configuracao da

BIOS e entéo coloque o CD de instalacédo no driver de CD-ROM. (Vocé pode coloca-lo antes também)

Passo 2: Selecione 'Advance BIOS Features’ e use as teclas 'Page Up' ou 'Page Down' e selecione USB-

CDROM como o primeiro na ordem de boot de inicializacdo do computador. Depois clique na tecla F10 e

‘Enter’ para salvar a configuragdo. O computador reinicializara:
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Quick Power On Self Test [Enabled]

¥ Standard CMOS Features 2 :
First Boot Device [USB-CDROM]

Second Boot Device [Hard Disk]
Third Boot Device [CDROM]
ﬁnut Other Device [Enabled]

» Advanced BIOS Features

» Advanced Chipset Features

Figura: Configuracdo do primeiro disco de inicializa¢gdo do computador

Passo 3: Apos a reinicializardo do computador a partir do disco, as seguintes telas aparecerao: Por favor,

pressione a tecla 1 'Install/Restore e entéo pressione a tecla ‘Enter’ para a instalacéo do sistema operacional.

[1] Install - Restore

Figura: Selecione o sistema de instala¢éo
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6 — Funcao de Diagndstico do Sistema

O sistema de software OIS prové uma funcdo efetiva para manutencao e diagndstico. O sistema pode fazer
referéncia ao diagnéstico de falhas das partes chave, como o detector, gerador de raios-x, motores do rolete, o

gue melhorara a eficiéncia do diagndstico de falhas.

Logando com nome do usuario € M1 e a senha é 123456 clique no botédo direito do mouse na janela de
miniaturas, selecione a opgédo ‘Diagnoéstico’. Uma interface de diagndstico ira abrir. Nesta interface, o software

€ usado para conduzir o diagndstico de falhas dos diferentes equipamentos.

6.1 Teste do Detector

Test Detector

Test X-ray Generator

Test MCB Communication

Test Keyboard

Test Drum Motor
Test Photoelectric Sensor
Test Other modular
Self-diagnoses
Maintenance

System Log

Figura: Menu de Diagndsticos

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.



Identificag&o

AWM%J M Manual Pag

SISTEMAS DE SEGURANGA Sistema de Gestdo da Qual'dade MANO?OQOO?’GSA—O]'R 043/065

Manual de Manutengao CX6040BI

Clique no botéo ‘Teste Detector’ e a seguinte interface sera exibida:

8 9
Mean:24023 [5776 - 37028]
Std:77 - 294

fps:225

Figura: Teste do Detector

Clique em ‘raios-x on’. O equipamento exibira os dados das curvas cujo endere¢co mostrara o local da placa
detectora de 1~9.

6.2 Teste do Gerador de Raios-X

No menu de diagnésticos, clique no botdo ‘Teste gerador de raios-x’ e a interface do software sera exibida da
seguinte forma:

Test X-ray Generator

DR H‘ [normal]

Voltage Time Curve
200.0

Beam Time Curve

00 ma

Model: IDY-DX Beam-on Time(h): 0.01
Number:  X-200710181500 Power-on Time(h): 1.06

Beam On Beam Off 5t Communicati{ Replace Close
1 2 3 4 F1

Figura: Teste do gerado de raios-x
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Introducao a funcao de teste do gerador de raios-x:

e Curva de Tempo de Tens&o: mostrando a condi¢cdo na qual a tensdo do gerador de raios-x varia de
acordo com o tempo. Em casos normais, o valor da tenséo é de 155 a 165 no tempo do calendario.

e Curva de Tempo do Feixe: mostrando a condicdo em que a quantidade de feixes varia de acordo com
o tempo. Em casos normais, o valor do feixe é de 0,5 a 0,6 no tempo dos feixes.

6.3 Teste de Comunicacéo da Placa Principal do Circ  uito de Controle

No menu de Diagnésticos, clique no botédo "Teste comunicacdo MCB” e a seguinte interface aparecera:

Figura: Teste de Comunicacao da Placa Principal do Circuito de Controle Primario

Introducao a funcao do teste de comunicacao da placa principal do circuito de controle primario:

e Tipo de Protocolo: Exibe o tipo do protocolo de comunicacédo da placa principal do circuito de controle
primario.

« Versdo do Protocolo: Exibe a versdo do protocolo de comunicacdo da placa principal do circuito de
controle primario.

» Estado atual: exibe o estado atual da placa de circuito de controle primario.
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« Temperatura: exibe a temperatura atual da placa do circuito de controle primario.

e Taxa de Erro de Envio: A taxa de erro de comando de comunicagdo entre o sistema e a placa do

circuito de controle primario.

« Contador de interrupgdo de comunicacgédo: as estatisticas de contagem de interrupgao da comunicacéo.

6.4 Teste do Sensor Fotoelétrico

No menu de Diagnéstico, cligue no botédo “Test Photoelectric Sensor” e a seguinte interface aparecera:
« Introducéo a funcdo de teste do sensor fotoelétrico:
e Lado A: Lado da entrada do sensor fotoelétrico
« Lado B: lado da saida do sensor fotoelétrico
< Infravermelho ativo: quando a radiacao infravermelha esté ligada, a posicédo da curva é mais baixa.

< Infravermelho desativado - quando a radiacdo infravermelha esta desligada, a posicao da curva é mais
alta.

Infrared On Infrared Off
1 2

Figura: Teste do sensor fotoelétrico
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6.5 Teste do Teclado

No menu de Diagndéstico, cligue no botéo “Teste do teclado” e a seguinte interface aparecera:

Figura: Teste do Teclado

Pressione as teclas do teclado. Se o teclado estiver funcionando adequadamente, suas teclas serdo indicadas

na janela de teste.

Nota: N&ao pressione a tecla “emergency” e néo ligue o comutador de chave.

6.6 Teste do Rolete Motorizado

No menu de Diagnéstico, clique no botéo “Teste roletes” e a seguinte tela sera exibida:
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Figura: Teste do Rolete Motorizado

Introducao a funcéo de teste do rolete motorizado:
. [>] : Rotagdo em sentido horario: clique no botdo, a esteira ir rodar em sentido horario;
. [<] : Rotagdo em sentido anti-horario: clique no bot&o, a esteira ird rodar em sentido anti-horario;

. [m] : Parar: cliqgue no bot&o, a esteira ird parar;

Temperatura: relatério da temperatura do rolete motorizado (normal ou anormal);

Estado de Funcionamento: exibe a direcdo de rotacdo do rolete motorizado;

Tempo total de funcionamento: exibe o tempo total de funcionamento.

6.7 Testes de outras partes

No menu de Diagndéstico, cligue no botéo “Teste de outras partes” e a seguinte tela sera exibida:
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Identificacdo
Manual ¢ Pag

Sistema de Gestdo da Qualidade MAN.07.09.003.GSA 01R 048/065

SISTEMAS DE SEGURANCA

Manual de Manuten¢ao CX6040BI

Figura: Teste de Outras Partes

A funcgéo de teste de outras partes é para testar as partes listadas na Figura 6-9 e informara o status destas
partes em tempo real.

6.8 Auto-diagnostico

O equipamento tem a fungdo de auto-diagnéstico. Ela pode diagnosticar automaticamente o subsistema de
raios-x, o detector e o subsistema de aquisicdo de dados, o subsistema de controle elétrico e emitir um relatério
do diagndstico.

No processo de auto-diagndstico, a esteira rodara em sentido horario e movimento reverso, portanto deve-se
retirar antecipadamente quaisquer objetos que esteja sobre a esteira.

No menu de Diagnostico, clique no botdo “auto-diagnéstico” e a seguinte tela serd exibida: O operador

pressiona “OK” e entdo o auto-diagnostico € iniciado.
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| OK Cancel
F1 F2

Figura: Menu de Auto-diagndstico

Ap0s o auto-diagndstico, o sistema emitira um relatério do diagnéstico da seguinte forma:

Start Export Print
1 2 2 F1

Figura: Manutengéo
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/ — Depuracao do Sistema

Quando o gerador de raios-x, o rolete motorizado e a esteira, etc. sdo reparados ou substituidos no sistema, é

necessario depurar o sistema para assegurar que estas partes estejam na melhor condi¢cao possivel.

7.1 Ajuste e Alinhamento da Esteira

« CondigGes de ajuste: a esteira do equipamento pode estar desalinhada ap6s uma transferéncia de

longa distancia ou operacao por um longo tempo. Neste caso, é necessario ajusta-la.

« Problemas: a esteira esta desalinhada e ha a friccdo entre a extremidade da esteira e a estrutura do
equipamento. (Normalmente, quando a esteira esta localizada no meio da rota e ndo ha a friccao entre

a extremidade da esteira e a estrutura do equipamento.
7.1.1 Passos para o alinhamento da Esteira

Passo 1: Retire a tampa lateral do equipamento;

Passo 2: Como mostrado na seguinte figura: se a esteira estiver desalinhada em relacéo ao lados A e D, por

favor afrouxe a porca do rolete no lado D e mova o rolete na direcdo inversa. Depois aperte o rolete;

Rolete Rolete Motor
D Avancar A
—_—
Reverso
4—
C B

Figura: Desenho do Alinhamento da Esteira
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Passo 3: rode a esteira e observe se ela esta alinhada, ou ndo. Se ela ainda nado estiver alinhada, repita os

primeiros 3 passos até que a esteira esteja alinhada por 20 minutos

Passo 4: se 0 ajuste tiver sido completado, por favor aperte o rolete e revise 0 equipamento.

O

Figura: Plano do Local do Parafuso de Alinhamento da Esteira

@ Notas:

O parafuso de ajuste nos lados A/B/C/D sao 0s mesmos.
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7.2 Ajuste da Tensao da Esteira

e Condicbes de ajuste: a tensdo da esteira pode diminuir apés uma transferéncia de longa distancia ou

operacao por um longo tempo. Neste caso, € necessario ajustar a tenséo da esteira.
« Problemas: ha deslizamento da esteira com 100 kg de carga em condigdo normal.
e Ferramenta: Chave inglesa:

7.2.1 Passos para ajuste da Tenséo da Esteira:

Passo 1: Retire as placas de cobertura de ambos os lados do equipamento;
Passo 2: Afrouxe as porcas de travamento dos parafuso de ambos os lados do rolete;

Passo 3: Observe se a esteira desliza com 100 kg de carga em condi¢do normal; se ndo houver deslizamento,

a tensdo da esteira estd adequada;
Passo 4: Aperte as porcas de travamento dos parafusos do rolete.

Nota: A tensdo da esteira devera ser ajustada conforme a figura abaixo. E aceitavel que a soma das margens

de ambos os lados da entrada e saida seja de 18mm em condi¢8es gerais.

Figura: Desenho da Condi¢éo da Tensé&o da Esteira
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7.3 Ajuste do colimador

e Condicbes de ajuste: o ajuste do colimador pode aparecer apds uma transferéncia de longa distancia

ou operagéo por longo tempo e sera necessario ajusta-la.
* Problemas: aparicdo de listras pretas e a curva do detector ndo atende aos requisitos

e Ferramenta: Chave inglesa.

7.3.1 Procedimentos para ajuste do colimador
Passo 1: entre na interface principal da estacdo de operacéo, clique no botdo direito do mouse e selecione
"diagnose and maintenance" - "Testing detectors" no menu principal. A janela "testing detectors” sera exibida.
Passo 2: a janela “detector diagnose’pode mostrar as curvas dindmica dos 9 médulos de detecc¢ao.

Passo 3: afrouxe as porcas de travamento dos parafusos de fixacdo do colimador de modulacdo, ajuste as
porcas em ambas as direcdes, esquerda e direita, e observe as curvas do detector que serdo alteradas de

acordo com o movimento do colimador.

Passo 4: ajuste as curvas do detector até que estejam de acordo com os requisitos: todas as saidas do

detector deveréo ficar acima de 7500 com valor médio =10000;

Passo 5: clique no botao “stop” e o gerador ira interromper a emissao de raios-x. O ajuste do colimador esta

terminado.
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8 9]

Mean:31261 [11972 - 54396]
Std:219 - 287 |
fps:222

Figura: Curvas Desejaveis do Detector
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8 — Substituicao das Partes Principais

8.1 Substituicdo do rolete motorizado

Ferramenta: Kit de chaves de fenda e Philips de Relojoeiro, chave inglesa.

Passo 1: Desligue o dispositivo e remova a tampa de ambos os lados do rolete motorizado.
Passo 2: Remova os cabos de conexdo do rolete motorizado.

Passo 3: Afrouxe os parafusos de fixacao do rolete motorizado, como mostrado na figura.

Passo 4: Afrouxe os parafusos com uma chave de soquete (cachimbo) e remova o rolete motorizado.

@ Nota:

A instalacéo do rolete motorizado é feira de maneira contraria a sua remocao.

A substituicdo do rolete de inducao é similar a do rolete motorizado.

Figura: Esquema de instalagéo do rolete motorizado
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8.2 Substituicdo do rolete esticador

Ferramenta: Chave de soquete (Cachimbo)
Passo 1: Desligue o dispositivo e remova as tampas de ambos os lados do dispositivo.

Passo 2: Afrouxe os parafusos de fixacdo de ambos os lados da polia de suporte com uma chave de soquete

(cachimbo) como mostrado na figura, e entdo remova o rolete.

A instalacéo € similar a sua remocao.

Figura: Esquema de remocéo do rolete esticador

8.3 Substituicdo do computador de controle

Ferramenta: chave de soquete (cachimbo) e chave Philips.

Passo 1: Desligue o dispositivo e remova as tampas do painel principal de manutencé&o (sob o feixe vertical do

detector).

Passo 2: Remova os trés parafusos de fixagdo com a chave de soquete (cachimbo) e entdo remova o

computador de controle e seu painel de instalacao.
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Passo 3: Remova os parafusos que conectam o computador de controle e seu painel de instalacdo. Separe 0s

dois.

A instalacdo é similar a sua remocéao.

-1
-
2
3
2
2
2
]

Figura: Esquema de remoc¢&o do computador de controle

8.4 Substituicdo do gerador de raios-x

Ferramenta: Chave de soquete (Cachimbo)
Passo 1: Desligue o dispositivo e abra a tampa do lado do gerador de raios-x.
Passo 2: Puxe todos os cabos para fora do gerador de raios-x e remova o ventilador do radiador.

Passo 3: Remova os parafusos de fixacdo do gerador de raios-x e a caixa de filtro, e entdo remova os dois

dispositivos.
Passo 4: Separe a caixa de filtro do gerador de raios-x.

A instalacdo é similar a sua remocao.
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Figura: Esquema de instalag&o do gerador de raios-x

8.5 Substituicdo da Esteira

Ferramenta: Kit de chaves de soquetes (cachimbos) e chave inglesa.

Passo 1: Desligue o equipamento.

Passo 2: Remova os roletes motorizado e induzido (como no item 9.1), remova as placas de sustentagédo da

esteira.
Passo 3: Remova a esteira.

A instalacdo é similar a sua remocéo.
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Figura: Placas de sustentag&o da esteira

VM — Sistemas de Seguranca Ltda.



Identificacao
Manual ¢ Pag

SISTEMAS DE GURN(;A Sistema de Gestéo da Qual'dade '\/I'AN'()7'()9'()()?"68/&\—()1R 060/065

Manual de Manutengao CX6040BI

6 — Guia Geral de Manutencao

9.1 Manutencéao Diéaria

e Verifique a luz dos raios-x e a luz indicadora de e  quipamento ligado.

Se qualquer luz dos raios-x ou luz indicadora de equipamento ligado ndo acender corretamente, por favor,

desligue o sistema e verifique ou troque as lampadas, se necessario.
« Verifique as cortinas de chumbo da entrada e da sai da

Troque ou renove as cortinas de chumbo, se houver qualquer dano ou perda.
e Verifique a condicdo da borracha da esteira

A esteira pode sair do curso durante o periodo de funcionamento. Ajuste a esteira, se ela estiver fora da linha

central mais de 10mm.
e Limpe a barreira de laser

A poeira que cobrir a superficie da barreira de laser durante a operacdo pode influenciar sua precisao de

transferéncia de sinal. Limpe a superficie com um cotonete umedecido.
e Limpe o monitor e ajuste o brilho

A poeira que polui a superficie do monitor durante um longo tempo de uso, podendo causar a diminuicdo do
brilho e influenciar o seu desempenho. Limpe a tela com um limpador de monitor e ajuste o brilho quando

necessario.

9.2 Manutencao de 6 meses/Anual

e Verifique a esteira para detectar danos e o grau de  abrasédo
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Substitua a esteira se ela estiver seriamente danificada ou esfolada.
e Verifique se a esteira esta escorregando

O escorregamento da esteira pode fazer com que o rolete e a esteira escapem e percam a capacidade de

carga. Ajuste a tensdo da esteira para eliminar o fendmeno de escorregamento.
* Verifique se a vazamento no rolete motorizado

Verifigue se ha manchas de graxa no piso sob o rolete motorizado ou na esteira, ou se o rolete produz ruidos

altos. Repare ou substitua o rolete, se houver vazamento ou um ruido incomum.
« Verifique o polia da esteira

Movimente a esteira para ver se o rolete induzido esta girando junto com a esteira na mesma velocidade ou se
h& qualquer obstrucdo ou ruido incomum. Repare ou substitua o rolete induzido se houver alguma

anormalidade.
e Verifique a tampa do equipamento

Verifique a tampa, se esta empenada ou frouxa. Aperte a tampa ou recomende ao usuario fazer medidas

preventivas, quando necessario.
« Verifique os botdes do teclado

Verifiqgue se todos os botGes podem retornar rapidamente apos serem pressionado, e se ha alguma obstrucao.
Verifique a conformidade entre as fun¢des das teclas e suas respectivas luzes. Verifique a sensibilidade dos
botdes e suas velocidades de resposta no monitor. Abra o teclado, substitua a borracha de presséo e limpe a

poeira, se a obstrucdo estiver sendo causada por excesso de pé ou disfuncéo da borracha.

« Verifique o gerador de raios-x, as portas seriais d e comunicac¢éo, IR, detector e o teclado de

operagao

Entre no OIS usando a conta do administrador. Cligue com o botdo direito do mouse para entrar na funcéo
“diagnose e maintenance”. Verifique o gerador de raios-x, as portas seriais de comunicacéo, IR, detector e o

teclado de operacao para se assegurar que cada dispositivo esteja funcionando em boas condi¢des.
« Verifique a capacidade do disco rigido do computado r de controle

Verifique a capacidade do Disco C e D para se assegurar de que o espaco disponivel do Disco C esteja acima

de 5GB e que o Disco D esteja acima de 10GB. Se a capacidade disponivel for insuficiente, exclua os arquivos
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de registro (log files) e as imagens mais antigas, ou mova-as para outro dispositivo de armazenamento apos ter

comunicado com os clientes.
* Verifique a mesa extensora

Verifique e reconecte a mesa extensora e o rolete de transicéo se estiverem quebrados. Verifique se a mesa
extensora estd bem conectada com os outros dispositivos e substitua a mesa se houver distorcao ou

rompimento que possa causar a falha da conexao.
e Verifique os botbes de emergéncia

Ligue o sistema e pressione o botdo de emergéncia na passagem da saida ou no teclado. O gerador de raios-x
e o rolete motorizado devem ser automaticamente desligados e o respectivo ‘prompt’ do sistema devera ser
exibido na tela. O gerado de raios-x nao podera funcionar e a esteira ndo podera se mover até que o botédo de

emergéncia tenha sido solto.
e Verifique os botdes de intertravamento de seguranca

Ligue o sistema, remova a tampa e desconecte todos os disjuntores de travamento de seguranca. O gerador
de raios-x e o rolete motorizado deverdo ser automaticamente desligados. O gerador de raios-x ndo podera
funcionar e a esteira ndo podera se mover até que o disjuntor de intertravamento de seguranca seja

reconectado.

« Verifique o aperto dos cabos de conexdo do disposit ivo e observe se ha algum dano no

revestimento do cabo

Abra a tampa e aperte todos os cabos de conexao de acordo com o esquema de instalacdo elétrica externa.

Substitua o cabo, se houver algum dano no seu revestimento.
« Verifique o computador de controle

Abra o gabinete do computador de controle quando estiver com uma pulseira anti-estatica no pulso e limpe o
pé do gabinete. Remova todas as placas de circuito da placa-mae e limpe a camada de 6xido com uma
borracha. Substitua o ventilador (cooler) se ele ndo estiver funcionando em rotacdo constante ou estiver

produzindo ruido incomum.

» Verifique os ventiladores do radiador dos dispositi VOS
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Os ventiladores do radiador dos dispositivos podem quebrar apés um longo tempo de uso. Substitua o
ventilador (cooler) se ele ndo estiver funcionando em rotagcdo constante. Limpe ou substitua a tela de pd, se

necessario.
« Verifique a condi¢do do aterramento

Verifique se a rede elétrica esta bem aterrada.

9.3 Falhas e Manutencdes

Abaixo é apresentado um quadro com as principais possiveis falhas e solu¢des das mesmas.

Falhas Diagnostico Solucdes

O plugue da rede elétrica esta frouxo;
A luz de “ligado” do sistema | O disjuntor a ar ndo esta fechado;

esta apagada e o sistema ndo | O plugue do cabo do teclado de controle
€ ativado quando o comutador | operacional esta frouxo;
de chave ¢é ligado

Aperte o plugue da rede elétrica;
Feche o disjuntor de protecéo;
Aperte o plugue do cabo controlador;

. : , Substitua o fusivel geral FU1.
O fusivel geral FU1 do sistema esta

gueimado.
A esteira de transporte néo se 0 fusivel de tub 3 ests imado: Substi fusivel de tub 3
move enquanto a luz do bot&o usivel de tubo FU3 esta queimado; ubstitua o fusivel de tubo FUS3.
de indexacao esta acesa O transdutor esta danificado; Substitua o transdutor;
quando os botdes ‘forward’ e | O painel principal de controle esta Substitua o painel principal de
‘backward’ (Avancar e danificado. controle.
Retornar) séo pressionados
no teclado de operacéo.
“Saida continua” é configurada no Configure a saida continua na
_ software; configuracao do software;
O gerador de ralos-x nao para | a parreira de luz é blogueada por muito Remova os obstaculos da barreira de
quando a esteira est4 rodando tempo; luz:
sem bagagem. ' N i " .
O cabo de conexéo esta frouxo. Verifique e aperte o cabo de conexao.
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O gerador de raios-x nédo
emite radiacao.

Alguma chave de emergéncia esta
pressionada;

O comutador de chave de energia do
gerador de raios-x esta desligado ou
danificado;

O disjuntor de intertravamento de
seguranga esta frouxo;

O sinal da entrada de passagem da
barreira de luz ndo chega ao painel de
controle;

Falha do gerador

Verifique e zere a chave;

Verifique o comutador de chave de
energia do gerador de raios-x;

Verifique o disjuntor de
intertravamento de segurancga;

Verifique a passagem da entrada da
barreira de luz;

Substitua o gerador de raios-x

A esteira transportadora para
durante a operacgéo

Alguma chave de emergéncia esta
pressionada;

O disjuntor de intertravamento de
seguranca esta frouxo;

Falha do inversor de frequéncia;

O menu do sistema aparece quando o
bot&o direito do mouse é pressionado

Verifique e zere a chave;

Verifique o disjuntor de
intertravamento de seguranca;

Verifique o inversor de frequéncia;

Pressione o botao ‘forward’
novamente;

O equipamento desliga
repentinamente durante a
operagao

O plugue de energia elétrica esta frouxo ou
desplugado;

A tenséo de entrada flutua muito e aciona
a auto-protecéo do UPS (opcional);

O circuito de entrada tem curto circuito e
aciona o disjuntor a ar

Verifique e reconecte o plugue;

Reinicie o sistema depois da tensao
se estabilizar;

Remova os erros e ligue o disjuntor a
ar

A qualidade da imagem piora

O sistema esta funcionando por um
periodo muito longo e precisa ser
reajustado.

A poeira na tela prejudica a imagem
Alteracdo do alinhamento do colimador;
O gerador de raios-x esta velho.

Selecione “regenerate adjusting table”
(regenerar a mesa de ajuste) no menu
do sistema e reajuste o0 sistema;

Limpe a tela do monitor;
Reajuste o alinhamento do colimador;
Substitua o gerador de raios-x

A esteira patina quando a
bagagem é colocada sobre
ela.

A esteira de transicdo esta frouxa apds um
longo periodo de uso ou por causa de
alteracdes da sua condicéo.

Os objetos colocados sobre a esteira estdo
acima da sua capacidade

Ajuste a tenséo da correia
Remova alguns dos objetos.
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O ventilador do radiador do
gerador de raios-x ndo
funciona

O cabo do ventilador esta frouxo;
O ventilador esta danificado.

Verifique e aperte o cabo;
Substitua o ventilador

A tela para no estagio de
auto-verificacdo e nao é
possivel entrar no sistema
operacional (OS) apds o
sistema ser reiniciado, ou ndo
mostra nenhuma entrada de
sinal.

As placas de circuito do computador de
controle estao frouxas ou danificadas.

Remova o computador de controle do
equipamento, abra o gabinete e
aperte a placa de circuito.

“Uma falha de comunicacéo
do controlador principal” é
mostrada na tela apos entrar
no programa adequado

Falha nas placas seriais do computador de
controle;

O plugue do cabo serial esta frouxo ou
danificado

Verifique se a placa serial esta frouxa;
Verifique o plugue do cabo serial

O computador de controle
desliga automaticamente
guando é iniciado e o
programa é fechado.

Erros da CPU causam falha de radiagéo.

Verifique e repare o ventilador da
CPU.

Em todo caso entrar em contato com a Assisténcia Técnica da VMI Sistemas de Seguranca:

VMI Sistemas de Seguranca Ltda.

Condominio de Galp&es Parque Norte

Avenida Hum, 503 — Parque Norte

33200-000 - Vespasiano - Minas Gerais

Tel.: 55 31 3622 0124
Fax:55 31 3622 0470

e-mail: vmis@vmis.com.br
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